
S z e n t  I l o n a d nini.4' A ’ Kurír  megérte  az.zal, h o g y  
ezen egész tudósítást g y á v a  k ö l te m é n y n e k

E g y  N e u - Y o r k i  Ú jsá g  megszabaditot- nevezte:  a’ Párisi Monitor pedig  azt a* 
ta N ap óleon t  ezen  szigetről:  hanem az megjegyzést  vetette u tá n n a ,  h o g y  e ze n  
A nglus  Ministeri Kurír  *s a’ Párisi Móni- M y s t i f i c a t i o  olly  emberektől  vette  
tör ismét csak hamarjában v iszsza h e ly h ez-  szármozását, a3 ki m ég  azt se3 tudja, h o g y  
tették oda. í g y  az egész dolog  mese 
’s mint mese e n n y ib e n  határozódik:
„ A 3 n evezett  Kurír  a ’ N e u - Y o r k i  Újságból e g y  J u n o  n e v ű  fregátjok v a n ,  e3 pedig

micsoda n ev u F ra n tz ia  hajók v á g y n a k  most 
künn a3 tengereken $ a’ Frantziáknak csak

e g y  tudósítást hirdettetett-ki , m elyrő l  azt több esztendőktől fogva a3 T ou lon i  kikö- 
mondja ez az Északi A m érika i  Újság , h o g y  tőhelyben, e v ező  készületeit  lerakva,  h e v e r ,  
azt hozzá  a* Sz. Tam ás  n e v ű  Dánus szi- D e  altaljában y é v é n  a’ do lgot ,  az egész 
getről Sept. i 8-dikán írták. A ’ levél* fog- mese íegkissebb megezáfedási munkára nem

S p a n y o l  O r s z á g .

lalatja e z :  „ A ’ J u n o  n e v ű  Frantzia F r c - érdemes, 
gáton lévő hajós l e g é n y e k  a3 tengeren  
e v e z v é n  K a p i tá n n y o k  ellen feltámodtak s 
ötét a’ fregát  alsó részébe b e z á r v á n ,  m a 
gok e g y e n e s e n  Szent  Ilona szigetéhez 
e v e z t e k ,  a’ hol az A n g lu s  strázsahajókkal 
semmit se’ g o n d o l v á n ,  a ’ városra á g y u z n i  jovallás3 C z ik k e lye in ek  meghatározását  
kezdettek.  Bonaparte használta az alkal- folytatta,  m el ly  a3 Constitútziónak m eg-  
matosságot 5 a’ zűrzavarban a’ part mellett sértóji el len intéztetett, ’s a’ m elynek  n é g y

A ’ Cortesek’ g y ű l é s e , utóbbi ülései
ben félbeszakasztás nélkül azon törvén y-

/ »

5-e g y  csajkára, m e l l y  oda kikötve állott, fel- első C z ik k e l iy e i t  közelebb kiadtuk. A z  
ül t ,  5s n e g y e d m a g á v a l  a 'J u n ó h o z  evezett dik C z ik k e ly t ,  a3 melly  i l ly  szavakból  á l l :  
s azzal  onnét eltávozott.  A  J u n ó ,  h o g y  , , A ’ Státusnak minden t iszt je ,  és m inden
az utánna indult A n g lu s  hajók elől utat P a p ,  a ki beszédje ,  p r é d ik á lá s a , hivata-
veszthessen, most jobbra majd balra fordult, li v a g y  pásztori leve le  által népzúdulást  
’s v é g e z e t r e  a3 három szinü zászlóval  Sz. Ta- v a g y  támodást g e r je sz t ,  halállal büntet- 
más sz igetéhez  érkezeit ,  a’ hol Bonaparte tessék44 —  M a r t i n e z - de - la - Kosának 
legelőbb is azon iparkodott, h o g y  mennél  olly m e g j e g y z é s é r e ,  h o g y  ebben a3 bün- 
több olly V áltóczédulákat  szerezhessen ősz- tetés nincsen a' büntételhez jól  hozzá  mer- 
s z e , m el lyek  a3 Rothschild pénzváltó  há- s é k e l v e , viszsza igazította a3 g y ű lé s  a* 
zához szollanak. A ’ J u n o  Északi A m é-  Biztosság* e le jé b e ,  jobb megfontolás v é 
rika felé készült  minden órán útnak in- gett, —  A ’ 1 1 .  12. és 13-dik C z ik k e l ly e k -
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i l ly  formába ö n te tre  h a tá r o z ta to k -  meg : 
, ,Senki se köteleztetik  semmi n e m ű  Hátai

kén, azok a* büntetések fejeztettek-ki,  mel- 
lyok  azron A  1 c a cl o k (Politziai  Bírák) és 
Polgári K o r m á n y o z o k  ellen meghatároz-  m asságn akj  akarm i  ra n g ú  l e g y e n  is az,

's t.<£ —  A* 2 3 - d i k  C z i k k e l y :  „A*  Corte-tattak, kik  a’ Válosztó-gyüléseket  a* Con-
stitgitzió által meghatározott  időben ősz- sek’ g y ű lé s é n e k  azon t a g j a i ,  a’ k ik  vala-

elmuiatják.  Ezen büntetések m elly  hivatalt  v a g y  rangot,  penziót ,  v a g yszehivatni

„A* k i ,  akár ki l é g y e n ,  Czimert  e l v e s z t i k , ’s a ’ h aza ’ b izodalmára i»

letétel és külömbkülömb summa p é n z n e k  Rend-Czimert  keresnek,  a’ nélkül ,  h o g y  a* 
fizetése. —  A* i f i - d i k  C z i k k e l l j  i l ly  sza- sor őket ütné, ezen  hivatalt,  penziót ,  v a g y
vakból  á l l :
f e g y v e r e s  kézze l  valatnel ly  Válosztó-gyü-  méltatlanokká teszik m agokat*  ’s ha  vala- 
lést szé l lye l  k e r g e t ,  a v v a g y  a n n a k  ősz- mi effélét v a ló sá g g a l  e l f o g a d n a k ,  a ’ Cor» 
szegyi l lekezését  m e g g á t o l ja , halállal  bűn- tesi g y ű lé sb ő l  azonnal  k ik e rg e t te tn e k  
tettetik.<c —• A ’ 17-dik C z i k k e l y :  „ U g y a n  2 o) Czik.  Minden Minister ,  ki  a ’ K ir á ly -  
e z e n  büntetés liatároztatik azok ellen,  kik nak azt ta n á c s la n á ,  h o g y  a ’ Corteseknek 
a ’ Corteseket abba’ m eg g á to ln á k  , h o g y  v a la m e l ly  atributumát (aktivitását)  meg- 
ü s z s z e g y ü le k c z h e s s e n e k , a v v a g y  a rra ,  kissebbittse v a g y  é p p e n  e l tö r ö l je :  hiva- 
h o g y  eloszlattassanak, v a l a m e l l y  próbát tálából ve t te t tessék - le , f izetését veszesse-  
tenne,  v a g y  őket tanácskozássokban meg-

A ’ 1 8 - d i k  C z i k k e l y :  „Ha- s é k -m e g ,  ’s a r r a ,  h o g y  v a la h a  va lam ifé le  
sonló büntetést szen ved n ek  mind a z o k , a’ hivatalt  v i s e l h e s s e n ,  méltat lannak lenni

e l ,  m inden ra n g  - cz im ere itó l fosztattas-
gátol

sék 2 ö )  Czik.  U g y a n  ezen  büntetést

4 J  9

k ik  a Corteseknek azon Biztosságát, melly, hirdettessék - k i , s m ind e z e k  mellett  tiz 
az  e g y g y i k  gyűlésnek  elbomlásától fogva esztendeig  tartó várbeli  fogságra  vitettes- 
a ’ k ö v e tk e z ő  g y ű lé sn e k  öszszegyii lekezé-  
5g fe n n á l l ,  e lo s z la tn i , v a g y  a’ reábizatott s z e n v e d jé k  m ind a z o k ,  k ik  a’ K irá ly n a k  
dolgoknak folytatásában meggátolni  ipar- azt ta n á c s la n á k , v a g y  ő F e lsé g é n e k  segít- 
kodna. —  E z e n  itt felhozattatott Czikkel-  tségül l e n n é n e k ,  a b b a n ,  h o g y  a’ K irá ly i
l y e k , m e l ly e k  mind a’ Corteseket  i l le t ik ,  
m ind helybehagyattattak.  —  A ’ 20-ik Cz k-

Hatalomnak a’ Constitútzió 1 7 2 - d i k  Czik- 
k e l y e ’ 2-dik pontjától  f o g v a  a* 8-dikig ki-

k e ly t  i l ly  formában adta elő a’ Biztosság : fejeztetett  megszorittatásai  e l len valamit  
„ S e n k i  se’ köteleztetik sem a’ K irá ly ’ sem c s e le k e d jé k ,  a v v a g y  b o g y  a n e m z e t i  ser
más Hatalom’ parancsolatainak e n g e d d -  g e k n e k  a’ m a g o k  határaikon k iv ü l  a’ Cor* 
meskedni,  ha o l ly  dolgokat parancsolnának tesek által le jéndö meghatalmaztatás  nél- 
nékie, m e l ly e k  a’ feljebb felhozott öt Czik- kill  valami hasznokat  v e g y e .  E z e n  Czik-

( re ’s az Ö foglala- k e l l y e k  mind megerössittettek. A ’ 27
tosságaiknak megakadállyoztatására néz- dik C zikkelyt  e k k é p p e n  a d t a - b e  a’ Biztos
v e )  megti l tattak; és ha va lak i  m ég  is az s á g : „Szem éllye l  szabadság ellen való
i l lyen parancsolatokat végrehajt ja ,  a5 meg- bún követtet ik»el , ha r K ir á ly  azon ese- 
határoztatott büntetéseket s z e n v e d j e ,  a ten k í v ü l ,  m e ly r ő l  a* Constitútzió ’ 172« 
nélkül h o g y  néki ezen parancsolatok men- clik Czikkellye* 1 1 - di k  pontja  alatt illy 
őségére szolgálnának.^ —  Ezen C z ik k e ly  szókkal em lékezet  tétetik: K i  v e  v é n ,

jy <<
is megerossittetett ezen kifejezésen . k i v i d  h a  a S t á t u s* j a v a  v a g y  b á t o r s á 

ga a k i v á a n á , v a la m e l ly  S p a n y o l  em- 
a  melly  ellen több tagok Jelszol la lván, bért e l f o g a t u t n a , ötét a" m a g a  szabadsá-

^ — ■ «  —  —  —  ■ m  m «  v  ■ - m  —  *  ^  w *

sem a’ Király ’ parancsolatainak
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gától m eg fo szta tn á , * w « g y  elfogattatását az ö elájulása Nov.  2-dikán fé lb« szakasz- 
incghatároztatná. E zen  cselekedet által tott vala. Lord Erskine után hasonlókén» 
az a’ Státustitoknok Minister tenné magát  p e n  vég ig  olvasta Lord L iv e rp o o l  is a* 
bűnössé,  a’ ki ezen parancsolatot expe-  magáját ,  m el lyet  a5 Bili ’ tnencségére N o 

vember* 3-dikán félig felolvasott vala.  Be- 
..  ̂ , szédjét 2 órakor v é g e z v é n ,  kérte az ís-
mind ezek  elvesztik hivatal jókat , *s alkal- tent ,  hogy  korm ányozza  olly  módon a* 
inatlannak lenni hirdettetnek arra ,  h o g y  Lordok’ sz ivét ,  h o g y  i l ly  n a g y  és n e v e - ̂  ̂ t* ' ' j I j
valami más egyel) hivatalt is viselhessenek ; zetes ügyre nezve,  a miilyen ez, a*me n y  
e’ mellett a*megsértetett szem élly  kárval- a Királyt,  K ir á ly n é t ,  és a ’ népet,  illy kö- 
lását is viszszaforditani köteleztetnek.“

^  -------------- j  - ------- -----------------  I  I
diáltatta , *$ azok a*. Bírák és Elöljárók i s ,  
a' kik azt v é g r e  hajtatnák. Ezen bűnért

N a g y  B r i t a n n i a .

zelról é r d e k l i , tel lyes és tökélletes igas- 
ságot szokjanak. —  Ezen ülés alatt a’ Ki
rályné is m e g je le n t ,  parádés hintójábán 
csak Lady Hamiltonnéval ü l v é n ,  a’ szá-

Menitél  jobban közelített  az a n a p ,  mára,  a’ parlamentünk épületében annak 
m el lyen  a* L o rd o k ’ házának a* K irá lyné  száliája mellett készen álló szobába’ , a' 
ellen intéztetett Bilire n é z v e  a’ m a g o k  hol Broughammal *s v a g y  két más Védloji-
itéletjeket ki kellett m on d an i ,  annál nyíl- v e i  egész 4 - g y e d f é l  óráig maradott,  ha- 
vánságosabban mutatta magát a közönse-  nem a’ gyűlésbe nem ment-be.

A ’ Lord L a u d e r d a l e ’ beszédéből.ges f igye lm etességnek  érzéken yü lése  és 
e levenülése.  N o v e m b e r ’ 3 - d i k  és 4 - dik meUyet N o v .  2 - d i k á n  tartott a ’ K irá ly n é  
napjai  va lá n a k  e z e n  érzékenyitö  n a p o k ,  elle 11, ezen heves kifejezéseket  említik
’s mind ezekre  N o v e m b e r ’ 6 - d i k a  ütötte- 
fel v é g e z e tr e  a’ határozó pecsétet. N o 
v e m b e r  3 - d ikáa  legelőbb is arról tuda
kozódtak a’ L o r d o k ,  h o g y  micsoda k im e 
netele lett a’ Lord E r s k i n e ’ «1 ájul ás á-

ném eily  közönséges le v e le k :  ,,M 0  « g y  
m ond,  egész Európa’ m egvetésének tár
gya- le n n é n k ,  ha ezen B i l i t  m eg  nem 
erőssitenok. Én által nem láthatom, h o g y  
mind azok m á n , a rmk ezen házban a’ 

n a k , ’s o l ly  jelentést vettek ,  h o g y  jobban Királynéra reá bizonyittatt*k , ol ly  v a k 
kezdett  lenni. E zen  ülésben több Lordok rr.ero bátor mérészlene lenni , hogy  azt 
tartottak beszédeket \ n é m e l ly c k  a’ Király- erössitené: hogy a K irá lyn é  alkalmatos 
né f i i é n ,  inasok mellette,  Lord Grosz- arra, hogy Anglia thronusán ü l jö n ,  's 
Venor,  L ord  H arwood mentettek, Lord ezen Ország aszszonyainak példaadó g y a -  
D o n n o u g h m o o re  bűnösnek állította lenni, naut szóig á ’-Joné*’ —  Lord Roserberry el- 
Lord G r e y  n éh án y  óráig tartott beszéd )ene mondott a' Lord Lauderdale'  ere ssi* 
által fogta pártját, Utánna Minister Li- testűnek: Lóra Redersdale pedig  pártját 
v erp o o l  mentegette  olly hoszszú beszed fogta. —  Azokra n é z v e ,  kik ezen Bil inek 
által az Országlószéknek ezen lá g y r a  néz- pal i ját  fogták, mint  név szerént h fö C a li
v e  tett lépéseit  , h o g y  a 4 éra tdl. cvt t- cellarius, Lord Lauderdale.  Lóid  Eeders-  
k ’ zv é n  , beszédének  epy  részét Nov* 4 “ 
dikére kénteir  nittetett á*tal tenni.

code s tói b másokra n ézve ,  il.’y m e g j e g y -  
zéseket í ó / ó l r é  íV'inisteri h u r i i  :

N o v .  4-diken Lord R r s Is i n e ismét , .,A kik úgy m o n d ,  a Kirá lynénak 
m e g j e l e n t é n  a’ gyűlésbe , v é g i g  *av'*Ma ’ unösvoltán r é g  kettsegeski (Ihetnének^ 
a B i l i  ellen intézett nesze, je l ,  m ellyet  azoknak csak ezen beszedeket kellene meg-

.  x
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olvasni. Különösen ajánljuk e z e k n e k  a’ tások szerént  ( í g y  szol! az Austriai Beo- 
Lord Cancellarius b eszéd jét ,  a’ ki ifjus,á* bachter)  ú g y  lá tsz ik ,  b o g y  ott a’ pezsgő 
gától fogva a* t ö r v é n y k e z é s ’ folyamatjá- fejet lenség m á r  v a ló s á g g a l  n a g y o n  közel 
ban f o r o g v á n ,  az A n gl ia i  per lekedésnek van a’ kirohanáshoz.  N o v .  2 - d i k á n  két

Carbonárit  fogtak-el,  az e g y g y i k  e g y  leg.  
közönségesebb sorsú em ber  •, ezt  azért fog. 
t á k - e l , h o g y  a' vám ot  nem akarta megíl.

módját  fél Századtól fogva  legn agyobb
pontossággal  tanulja ,  ’s m i n n y á j u n k  kö
zött legjobban Ítélhet a’ tanuk ’ liitelessé- 
röl. Meg fogjuk  h a l lan i ,  h o g y  ezen  em- zetni  *s 
bér, minden környülál lásoknak öt hetekig  mocskolódott.  A ’ másik e g y  katona tiszt 
tartott szoros megvisgálása  után közönsé- ’s A d j u t á n s } ez  a’ Hadi Minister Gen

a5 közönséges  tisztviselők ellen

gesen ki fogja nyi latkoztatni ,  h o g y  az ö lis C a r a s c o s a ’ élete ellen törekedett, 
v é lek ed ése  szerént a’ K irá lyn é  ellen fel- A Castel  - Sant - El mo előtt, a* h o v a  bezá- 
hozatott  v á d - p o n t o k  telly esen m egbízó-  rattattak , sok f e g y v e r e s  Carbonárik  ősz- 
nyittattak. Mi jól tudjuk azt ,  s a ’ Mór- s z e g y ü l e k e z v é n  ki akarták őket szabadba- 
n ing-Chronic le  is e léggé  m eg m u tatá  , h o g y  ni , ’§ azután V V i c á r i  a n e v ű  fogház- 
az előítéletek ’s a" rágalmnzás* lelke az ra akartak rontani , h o g y  a* fo g ly o k a t  ab- 
emberek* Ítéletét nagyon korm án yozn i  szók- ból is kibocsássák. Most u g y a n  meggá- 
ták. A* most n e v e z e t t  liberalis ú jság  an- tolta őket a ’ katonaság , h a n e m  a* követ-
n y ir a  e lv e te m e d e tt ,  h o g y  azt erossitené : kezesektől  n a g y o n  lehetett  felni, 
h o g y  a’ Lord Cancellarius,  azért, h o g y  hi- , ,Még azon estve több es  számos Car-
vatalában m egm arad h asson ,  a* K ir á ly n é  bonari  - csapatok j e l e n t e k - m e g  a* K irá ly i  
e l len való voksolás által becsületet és lel- kastély  előtt o l ly  c z e l z á s s a l , h o g y  a’ Ki- 
k iesm eretet  fel fogná áldozni.  A z t  is erős- rá ly i  familiát boszszusággal  i l lessek:  ba- 
siti , h o g y  m e g  a* több Lordokat is kor- nem ekkor  is m eggátolta  őket a’ Királyi  
m á n y o z h a t já k  ezen  ö n n ’ haszonkereset- testörző s e r e g ,  ’s abban is e l le n e k  állott, 
nek  princípiumai.  M el ly  g y á v a  okosko- h o g y  az említett V i c a r i a  n evű  fogház- 
dás e z !  Hogyan lehet  va laki  o l ly  merész,  ra reá ü th e sse n e k ,  a" h o v a  a z u t á n ,  v a la 
h o g y  azt erossittsa, h o g y  mihelJy e g y  il ly mint szinten a5 K irá ly i  kastély elejebe is, 
embernek szeme.llyes ja v a  az o kötelessé- á g y u k  állíttattak. Á m b á r  a’ lármázás  ek-
g é v e l  ciszszeütközik, azonnal m inden be- kor  is h e ly r e  áll íttatott,  de m in th o g y  a* 
csi l lét ,  ju s ,  és virtus eránt való érzé- k ö v e tk e z ő  éj jelre  m é g  n a g y o b b  zűrzavar

g y a n i t ta to t t , erre n é z v e  3 0 0 Q emberek
ből álló nem zeti  f e g y v e r e s  csapatok ren-

k en ység ét  e lveszt i .  Mint a’ borsó a’ fal
ról , ú g y  viszsza pattannak ezen  v á d a k
A n g l iá n a k  aristokratai massájáról.  Mi han- deltettek-ki , h o g y  i\ k ö v e t k e z ő  éjjeleken
gos szavakkal m o n d ju k :  H o g y  ha van a? 
v i lá g o n  olly férj fiú g y ü l e k e z e t ,  a ’ m e l y 
től részrehajlás nélkül  való  Ítéletet v á r 
h a tu n k ;  az e z ,  & m el ly  mostan a" v é g r e

f e g y v e r b e n  maradjanak és v i g y á z z a n a k ,  
és m eghatároztatott , h o g y  a z o k ,  kik a’ 
nem zet i  seregekben  szolgálatot tenni nem 
akarnának f mind & S a n t E l m ó  kastél-

öszszegyüjteti-tt, h o g y  a' K ir á ly n é n a k  bű- ly á b a  zárattassanak.
nos v a g y  hüntelen voltát kimondja.  Ki 
is fogja mondani !cc

N  á p o 1 y.
Az  innét Nov. 3-dikán indult tudósi-

U g y an csak  az Austriai  B e o  b a c h 
t e r  ekképpen fe jezh ki  m agát  a5 N á p o ly 
ban folyó) dolgokra n é z v e :

N e m  k ö n n y e n  mutathatná,  ú g y m o n d
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lapotját

vftlamelly Akta nyi lvánságosabban ki a’ két  gyűjt  öszsze Olasz Országba, a’ m e l ly e k  
Nápolyban folyó dolgoknak zűrzavaros ál- N á p o ly n a k  határait minden szempil lan-

, ’s nem mutathatná az ott fo lyó tatban fenyegetik.  ., 1V1 it csinálunk mi, ig y  
zenebonáskodásoknak a’ Frantzia Revolú-  fejezik-ki a Carbonárik magokat a’ felhő- 
tzióhoz hasonlitóbb á b rá z a t já t , m i n t á z  a ’ zott Írásban, ezen környülál lások között?  
n a g y o n  m e g je g y z é s r e  méltó irás, m el lyet  A ’ veszedelmek köztt l á g y  m elegségge l  ál
nem régen  az ú g y  nevezett  I g a z i  Pa -  lünk a’ nélkül ,  h o g y  szükséges oltalmazó 
t r i o t á k n a k  társasága,  v a g v  más szók- eszközökhöz nyúlnánk.  Miért nem álla
hal a’ Carrouariknak e g y  V e n d  i t  á j  a, ,a* nak vitéz sergeink 
N e m ze t i  Parlamentünkhöz intézett ,  ’s a’ k e n ?  Miért teltek-el három hónapok i l ly

munkátlanságban ? Miért engedtetnek e l 
bocsátott katonáink, kik a’ zászlók alá éle

dik száméi háznál  nyomtatásban kiadatott, s ietnek,  tunyaságban és Ínségben v e s z 

nie‘6 a határszéle-

rnelly N á p o l y  városában Pasquale T izz ia-  
nónál a ’ Cisterna-deí-Olio u czáb an  a’ 26-

E zen  irás a következő  cz ikke lyeket  foglalja tegleni? Miért kom m andírozzák  Rekrutá- 
magában,  m e i ly e k  részint mint joval lások  ink’ tartalék’ csaapatjait két Gonoszok (due

Scellerati) b o g y  őket nyomorgassák,  éhez- 
tessék, ’s az elszökésre reá  beszélljélí? 
Micsoda okra n é z v e  nem hivattattak m ég

és k ív á n s á g o k ,  részint mint panaszok,  el- 
liárittatás végett ,  terjesztettek n a g y  szor- 
gatással a Par lam entum ’ elejébe : Ci

ra n é z v e ,  h o g y  a’ Constitútzió’ 1 7 2 - d i k
„ A z  1 -sö C z ik k e ly b e n  il ly indító ok- bé a’ tartományi f e g y v e r e s e k ?  miért n in 

csenek a’ vá ra k  e leséggel  m e g ra k a tta tv a ? 
C z ik k e ly é n e k  3 -d ik  §-sá’ban a ’ mondatik:  ’s miért nem  adattak, m ég  ol ly  emberek 
, ,Hogy a K irá ly  sem a’ m aga  Kirá ly i  ha- kommandirozása a lá ,  a’ kik m ár  bizony-  
talmát sem e g y é b  elsöségi jusát  el n e m  ságait mutatták nemzeti  jó indulatjoknak? 
idegenítheti  s másnak által nem enged- Miért nem formáltatnak szemmel-tartó Ló-

a’ kívántatik,  h o g y  a’ K irá ly i  Vi- g e r e k ,  kivált  Apul iában,  a’ m el ly  Triest- 
k á r i u s , mint a’ ki  ezen hivatalba a* Con- böl az első alkalmatossággal kiszállással 
stitútzióval el lenkező módon tétetett , moz- 
dittassék-el , és a’ K irá ly  az Országlást is
mét v e g y e  által. —- , , A ’ 2-dik C z ikke lyben  házainkba, a’ kik f e g y v e r b é l i  fogyatkozá-  
a’ sürgettetik, h o g y  a’ K irá ly ’ személly  ének sunknakkipoltolásán iparkodnának ? —  A ’

heti

fog fenyegettetni  ? Miért nem rendeltet
nek buzgó indulatét elöljárók f e g y v e r e s

( 4 *ik C z i k k e l y  azért való  gyászos éneklésre
ben egészszen megmaradott  Kir. testőr- fokad-ki az Országlószék ellen, h o g y  P e p e  
zökre volt  bizattatva, ennekutánna bízat- és társai eránt háládatlansággal viseltetik,  s 
tassék a’ nemzeti  sergekre mint a' Consti- olly  k ívánságon vég ző d ik  e ’ c z ik k e ly  : 
tútziónalt legerössebb gyám olaira  (mint h o g y  mind a z o k ,  kik olly báládatlanok 
bajdon a’ szerencsétlen X V I  -dili  Lajos’ v o l ta k ,  h o g y  a’ m agok Jóltévöjöket M u-
örizete bizattatva volt.) A ’ 3-dik Czik- r a t o t ,  a’ ki őket a’ porból  fe lem elte ,  el-
lielyben keserves pamiszudkodns találtatik á r u l já k ,  az ármádától küldettessenek - el. 
a h aza ’ oltaimaztatására n é z v e  n a g y  fo- „ H a ,  ú g y  m u n d ,  a’ háládatossággal min- 
gyatkozást  s z e n v e d ő ,  v a g y  hitetlenül té- den embereknek szükséges,  í g y  a’ sza- 
tetndo in té ze te k é rt , (m íg  az alatt mint az bad embertől  elváloszthatatlan. hi a kö- 
Írásban k i fe je z te t ik ) az i r igykedő  N ém et  zöttünk a’ ki nem t u d n á ,  h o g y  micsoda 
(1 Alienmnno m v id iu s o ) ,  számos serge- szolgálatokat tett P e p e  Gulielmo a ha-

■
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7anak? meg is elmellöztetik *$ munkát- C z ikh e lyben  mondatik —  m 'k o r  sírról van
lanságban élni hagyatik em ber!  Ha
vannak is köztünk ol ly  emberek,  kik etet 
katonai talentumaikra n é z v e  feljül  múl
j á k :  de e g y  sínes ám olJyan , a’ ki buz-

szó ,  h o g y  fizetéseiket k i v e g y é k ,  minden
kor  az e l s ő k , m ik o r  p e d ig  n hazának a* 
m aga  szükségében való segitterése forog 
kérd ésb en ,  m in d en kor  az utolsók szoktak 

góságára ,  hazája ’ s z e r e te té r e , ’s nemzeti  lenni .“  —  U g y a n  ezért  azt k iv á n n y á k  e. 
entbusiasmusára n ézve  feljül haladná. A* Zen írásban a’ C a r b o n a r i k ,  h o g y  a’ tiszt* 
A ’ Monté, fortéi h e g y e k  látták ,  h o g y  mi- v ise lők  különösön kénsz<-rittes»cneh a’zász- 
ként sietett P e p e  a’ nemzeti  serge,k .köz- lók alá hivattr.tó i f júságnak i l lendően le- 
z é , h o g y  a’ három színit zászlót felállít- jéndö m egru h ázására .  —  8- di k  és
tsa , a’ Constitútziót proklamálja , 's ben- • utolsó C z ik k p ly  azt a’ fő panaszt  foglalja 
Hűnket n szabadsággal m egajándékozzon,  m a g á b a n ,  h o g y  a’ C arbon árik ’ színe gya- 
Távoztassátok - el ármádánkból m in d en ek  lázatosan e lm el löztetvén,  m é g  m i n d e z i d e -  
felett azokat ,  a ’ kik semmiknek születtet- 
vén ,  e g y  szerencsétlen, n a g y  lelkű idegen

A  II i  1  I

ig  nem tétetett Memzeti Szintté. —  l'ol. 
gár  K ö v e t e k !  ( í g y  beszélJnek a’ panasz-' 

által felemeltettek,  ’s azután az Ö zászló- ló k )  szabadok v a g y u n k  é, v a g y  még hab
ját hüségtelemii e lhagyták.  —  „ A z  5-dik szo lgák?  Ha szabadok v a g y u n k , hol vagy- 
Czikkelyben a ’ kívántatik, h o g y  a’ vám o-  nak szabadságunknak c z im e r e i?  Talárn a’ 
sokból, kiktől az egész Ország el van  bo- bástyákon lobognak zá sz ló in k ?  Talárn há- 
rittatva, formáltássanak hazaoltalmazó csa- rom szinti zász ló ik  v á g y n a k  Ragementje-  
patok. —  , ,A ’ 6- dik Czikkelyben e z e k  in k n e k ?  í l ly  módon a’ Julius ’ 6-dikára va- 
mondatnak:  Minden fogházaink tele v a g y -  ló v iszszaem lékezés  semmi,  és mi most is 
nak megitéhetett emberekkel  } ezek  köztt a Despotismus alatt élünk. Kokárdáink- 
ollvanok is sokak találtatnak,  kiket csak n a k ,  zász la inknak a’ nemzeti  szabadság'". J j  £  ^
a ’ szerencsétlenség vett büntételre.  Roma és nem a rabszolgaság színeit keli  hor-
a’ Rabszolgákat,  Spárta az (az dozni. N e  c s a l j u k - m e g  magunKat • mi
Hotte sz igetbél ieket) ,  azoknak  szabadsá- e l le n sé g e in k n e k  ezen magokviselet jekben 
gaihat vUzsza a d v á n ,  h a z á jo k n a k  vedel,  v a la m e l ly  hazánk ellen ezélzó álnok ra- 
mezésére fordították. Vállogassátok-ki  te- vaszságot  v e s z ü n k  észre. Az alatt míg az 
fiát ti is n megité l lettek  k ö z z e l  azokat ,  a id e g e n e k  a mi újászülettetésiinket a mi 
kik semmi m e g g y a l á z ó  bűnt nem tettek} Rectánknak tu la jdon ít ják ,  mi ellenkezőt 
formáljatok e g y  szabad s e r g e t bel l lök} cselekszünk.  E z e n  Sectának páutiikáji  alig 
íg y  ezek új életre fe l t á m o d v á n ,  ti akkor, szen ved tetn ek -m eg  zászlónkon és katona- 
midőn e k k é p p e n  a’ h azá i  ól e g y  terhet le- ink ’ m ejjén  , midőn a’ Despotismus'  czi

merei  mindenütt  m e g sze n v e d te tn e k .  Te- 
hát p lántá l juk  - fel  bástyáinkra a három 
szinti nemzeti  zászlót ,  v á r f a l a i n k r a ,  se
r e g e in k  közzé  a haza ’ zász ló j i t ;  ellensé*

vesztek ,  u g ya n  al.kor . zen  embereket  a’ 
hazának is m agoknak is hasznosokká te
szitek —  A ’ 7 - d i k  C z ik k e ly  a ’ nemzeti  
Őrző s e r g e k m k  lassú és hibás organizálta- 
tásáert panaszoikodik , a’ melly  sergekbe 
minden kivi tel nélkül mind n polgárok
nak be kellene á i la n i , s még is, kivált  
a’ tisztvisel k, nem igen sietnek a b e le v á 

gniuk rettegni  fognak ezeknek, szemlele» 
e } m e g i s m e r i k  e ze k b e n  az öszszeosa*se

tolódás’ j e g y e i t ,  ’s azon je ladást ,  melyre 
az egész haza öszsze fog szaladni } v te

lő belépéssel,  m inthogy  e z e k ,  mint a' ze in k  ezen j e g y e k e t  csak e let ;ekkel  vagy
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ennek elvesztése után fog ják  elhagyni.
Katonáink,  legalább i l ly  rem én ség  által 
táplál tatunk, fel fognak kellni s meg fo g 
ják magokat e l lenségeinknek  mutatni. Ez 
elég l e s z e n ; ezen  bátor kiállás el fogja 
rettenteni el lenségeinket.  D e  e* mellett 
szükséges a m ,  h o g y  katonáink’ Zsoltija 
pontosan fizettessék} m in n y á ju n k  öröm
mel lem ondunk önn h aszn u n k ró l ,  csak 
Oltalmazóink fizettessenek rendesen. n i y  
szép ü g y é r t  minden áldozat örömmel té
tetik/4 •—  A z  egész írás e g y  szomorú in
téssel rekesztetik - be , m e l ly  által meghi-  
vattatnak a ’ Polgár  K ö v e t e k ,  h o g y  sze
meiket fe ln y i tv á n  kötelességeiknek jobban 
utánna lássanak mint eddig,  ’s e l len sége ik
nek m ég  m e g e n n y i  számától is m eg  ne i jed 
jenek , mert hisze ’ 300  Spártaiak a* T h er-  
mopilásoknak ’s 300  Fabiusok a’ C rem era  
v izénél  e l lenségeiket  megreszkettették és 
véreket  drágán adták -el.*4

* - 1k '

A z o n  A n g lu s  hadi hajókon k í v ü l ,  
mellyekröl i r tu k ,  h o g y  a5 N á p o l y i  k ikö
tőhelybe m e g j e l e n t e k ,  u g y a n  oda azólta

• •

4 Frantzia hadi hajók is 
külső öbölben pedig  még 
kodnak.

b e e v e í t e k  $ a"
többek tartóz-

Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k .
*

A ’ Királyné ellen való Bűinek {n á- 
s o d s z o r i  felöl vastatása a' felső házban 
Novem ber  6 - d i k á n ,  a' Vótum oknak 24 
többségével meghatároztatott , az az:  123 
Lordok voksoltak a’ Királyné e l le n ,  és 
96-tön fogták pártját. —  Már annak meg- 
határoztatása következik ,  h o g y  h a r m a d- 
s z ö r  felolvastassék-é, a’ m e l l y  ha m eg 
talál határoztatni , akkor az alsó h á z ’ e le 
jébe adatik, s ott is háromszori  felolvas- 
tatás kívántatik néki.  —  Ha ezen felol- 
vastatásokon is által esik,  azután egyedül  
csak a3 Királytól  fog f ü g g e n i ,  h o g y  meg-
erössittse - é , v a g y  ne .

A* Királyné azonnal,  h o g y  a Lordok 
által tétetett határozást 6 - dikban m e g é r 
tette , P r o t e  s t a  t z i ó t  ad atott-be  elle
ne, mellyel  már csak a’ jövö  postán szol
gálhat a M. Kurír.

H i r d e t m e n y
%

a következendő czím alatt kijött új n e v e 
zetes munkáról.

»;Jus G eo rg icu m  (U rbaria le)  Regni  Hun

gáriáé et Partium eidem adnexarum, 

commentatus est C a r o l u s  P i a  li

l e  r ,  Doctor Juris U n i v e r s i ,  iir R e 

gno Hungáriáé et eidem adnexis par

tibus Juratus Causarum Fori utrius-
$

que A d v o c a t u s ,  ante Proh • sor Juris 

et A r c h o n  in Instituto G e u r g i c o n ,v Vj *

nunc ad Directionem universorum Do ; 

miniorum Suae Illustritatis Domini  

Comitis Ladislai Festetics de T o ln a  

S. C. et. R. A. Majestatis Actualis

Camerari i  Juridico Oeconomicam R e 

ferens objectorum juridicorum una 

et Georgic i  Assessor/*

E z e n  munita,  melyről  már több h a
zai és külföldi tudós Újságok igen  k e d 
vező  Ítéletet hoztak , foglal m agában elő
ször e g y  igen f igye lem re  méltó históriát 
a’ Magyar  Országi  és hozzá  kaptsolt tartó-
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tium Magistratualium et Commissariorum 
R eg io ru m ) nem különben a ’ norm ális  In
ti matumok a K irá ly i  M a g y a r  Helytartó 
T an á tsn ak ,  és a’ normalis Resolutiók a’ 
Királyi  M agyar  Udvari  Cance l lár iának,  és
más nevezetes  különös Intim atum ok és

• /

fok i gén szorgalmatossan (a z  Intimatumok 
és Resolutiók az e sz te n d ő ,  h o ln a p ,  nap,  
és kettős számok szerént,  a5 V á r m e g y é n e k  
m e g  n e v e z é s é v e l ,  m e l y h e z  é r t e k ,  ha kü-

Pesten E g g e n b e r g e r  
Posonyban S e h v a ig e i  
Kassán V i a g a n d  K ö n y v á ro so k n á l .  
K eszth e ly en  p e d ig  m agánál  a’ szer

ionosok) citálva v á g y n a k .  A ’ második rész- z e n é l ,  
ben a’ . közönséges  Urbarialis R e g u l a t i o ,

9 f r
m o n y o k ’ földes Ura és jo b b á g ya  között azután az azon épült Urbarialis Rectifies, 
való viszonos törvényes ál lapotjának a’ t io,  tovább a h e g y v á o  n a b , erdőknek és 
M a g y a r o k ’ első históriai megismértetéssek* le g e lő n e k  regulat ió ja  i.>en líörnyúlállásos. 
tői fogva egész a ’ mostani időkig. A z u tá n  sári és practice  a’ fent «motelt  kútfőknek 
k ö vetk ez ik  az első részben b izon yos  al- em lítésével  terjesztetik ele,  ú g y  h o g y  lx{,
kotináuy szerént elrendelt  előadása azon ki  e z e n  m unkának  útmutatása szerűit  min. 
törvényeknek,  m e l ly e k  a M agyar  Ország  den előadandó esetben magát feltalálhat, 
és hozzá kaptsolt tartományok földes úra ja. Utóbb a’ m u n k á n a k  v é g é n  mindenné, 
és jobbágya között lévő  tö rvén yes  kötele-  mii o k le v e le k n e k  mustráin következnek 
zést (Nexus Subditelae) érdekük.  A  tör- m e l l y e k  az Urbarialis  R e g u l a t i o n á l , Re- 
v é n y e k ,  m el lyek  a’ Corpus Jurisban elő- ctiíieatio.nál, és a’ most említett  Regulád- 
fordúlnak,  a’ régiebb és újabb Curialis o k ná l ,  Irtások v iszszaváitásáról  etc. etc. 
Decisiók , m el lyek  azon kötelezést  tárgyaz-  e lőfordulnák.  Az egész  m unka a’ legna. 
z á k ,  a’ külömbféle közönséges  Urbariu- g y o b b  szorgalom m al  készült ,  és mind a* 
m o k  M ag ya r  (Horváth)  O rszágnak  , Sí*- g y ö k e r e s  és v i lágos  előadásra,  mind pedig 
vonlának és B an átusn ak,  továb b  az Ur- a’ t á r g y a k n a k  gazdaságára ,  a szoros rend- 
barialis Instructiók (instructiones E x e q u e n -  r e ,  m e l y b e n  azok elő a d a tn a k ,  és a’ sok

practica é szre v é te le k re  n é z v e ,  mellyek ab. 
ban elő fordúlnak,  minden Olvasónak,  «kár 
j u r i s t a , akár n e m  jurist* ( v a g y  földmérő, 
a’ k i  az Urbarialis  Regulatiov.i l  és Recti, 
f icatioval  foglalatoskodik) l é g y e n  a z ,  ki. 
v á n s á g á t  te l lyeseu  kie légíteni  , egyszers- 

Resolutiók,  m el lyek  a’ kö zön ség es  Regu-  m in d  e g y  már igen  régen és közönsége- 
latiotól fogva kiadattak, utóbb külöm bféle  sen érzett szü k ség n ek  e g y  tökélletes kézi 
k ivonások a’ n evezeteseb b  Urbarialis  pe-  k ö n y v n e k  ezen igen fontos tárgyra nézve 
r e k b ö l , és a’ tö rv é n y e s  székektől  felvett  a’ m a g y a r  t ö r v é n y n e k  elejét v e n n i  fog. 
szokás ezen m unkában k im e r í tv e ,  és i g e n  ja.
hasznossan az olvasóra n é z v e  használva  E z e n  m unka találtatik Bétsben T .  Gyúr 
v á g y n a k ,  m in t h o g y  mindenütt  ezen kút- koyits  Mátyás U d v a r i  A g e n s  Urnái.

I -ő;
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A z  ára 10 forint V .  Cz.

R e d a k t c r : P á n c z é l  D án ie l  j nyomtatja  N e m e s  Stöckholzer  Hirschfeld Felix
t

( O b e r -  Passauex . Hof Nro. 39Ő.)
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